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KOMISIJAS DIREKTIVA 94/1/EK
(1994. gada 6. janvaris),

ar ko pielago dazas tehniskas ipatnibas, kuras minétas Padomes Direktiva 75/324/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz aerosola izsmidzinatajiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 75/324/EEK (1975. gada
20. maijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
aerosola izsmidzinatajiem ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Spanijas un Portugales PievienoSanas aktu, un jo ipasi tas
10. panta 3. punktu,

ta ka drosibas noteikumu, kas ietverts Direktivas 75/324/EEK
10. panta, ir piemerojusi viena dalibvalsts;

ta ka piepemtie drosibas pasakumi ir attaisnojami no to risku
viedokla, kas saistiti ar to, ka aizvien vairak tiek lietoti aerosola
izsmidzinataji ar arkartigi viegli uzliesmojosiem propelentiem,
aizvietojot ar tiem fluorhloriidenrazus (CFC);

ta ka dazas vielas unfvai preparati, ko satur dazi aerosola
izsmidzinataji, ir pasi viegli uzliesmojosi;

ta ka Sobrid spéka eso$as normas nav pietickamas, lai novérstu
dazu aerosola izsmidzinataju raditos draudus drosibai; ta ka
tadejadi vajadzétu piepemt $os noteikumus;

ta ka dazi aerosola izsmidzinataji, kas satur viegli uzliesmojosas
vielas un/vai preparatus, nerada aizdegSanas draudus; ta ka
tadejadi vajadzétu nodrosinat atvieglojumus dazam markésanas
prasibam;

ta ka $is direktivas normas ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi
komitejas direktivu pielagosanai tehnikas attistibai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 75/324/EEK groza 3adi:

1. Direktivas 8. panta 1. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu
apakspunktu:

”

“d) ipasibas, kas minétas pielikuma 2.2. un 2.3. punkta;

2. Péc 9. panta ieklauj $adu pantu:

() OV L 147, 9.6.1975., 40. Ipp.

“9.a  pants

Ja tas personas riciba, kas atbild par aerosola izsmidzinataju
tirdzniecibu, ir testa rezultati vai citi dati, kas norada, ka,
kaut arl S0 aerosola izsmidzinataju saturs ir viegli uzliesmo-
joss, tie nerada aizdegSanas risku normalos vai pamatoti
paredzétos lietosanas apstaklos, $1 persona uz savu atbildibu
var  izlemt nepiemérot  pielikuma  2.2.  punkta
b) apakspunktu un 2.3. punkta b) apakspunktu.

So dokumentu kopiju dara pieejamu dalibvalstim.

Sada gadijuma viegli uzliesmojoso vielu daudzums, ko satur
aerosola izsmidzinatajs, skaidri janorada uz markéjuma 3ada
salasama un nedz&ama teksta veida: “X % no satura masas
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ir viegli uzliesmojosi”.

3. Pielikumu groza atbilstigi pievienotajam pielikumam.

2. pants

1. Dalibvalstis pienem un publicé normativos un admi-
nistrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasi-
bas lidz 1994. gada 1. oktobrim. Dalibvalstis par to talit
informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os noteikumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai arf §adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka 3adas atsauces pievienoSanas kartibu.

Dalibvalstis pieméro $os noteikumus no 1995. gada 1. aprila.
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savus tiesibu aktus,
ko tas pienem joma, uz ko attiecas i direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Briselé, 1994. gada 6. janvarl

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Martin BANGEMANN
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PIELIKUMS

Direktivas 75/324/EEK pielikumu groza 3adi:

a) 1.8. punktu izsaka 3adi:

“1.8. Viegli uzliesmojoss saturs

“Viegli uzliesmojoss saturs” nozimé vielas un preparatus, kas atbilst kategorijam “arkartigi viegli uzliesmojoss”,
“loti viegli uzliesmojods” un “viegli uzliesmojoss” noteiktajiem kritérijiem un kas ir uzskaititi Padomes
Direktivas 67/548[EEK VI pielikuma.

Aerosola tvertnes uzliesmosanas pakapi un uzliesmoSanas punktu nosaka péc Ipasam metodém, kas
aprakstitas minétas direktivas V pielikuma A dala.”;

b)  2.2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2.2. Markésana

2.3.

Neierobezojot direktivas par bistamu vielu un preparatu klasifikaciju, iepakojumu un markéanu, jo Ipasi
attieciba uz veselibas un/vai vides bistamibu, uz katra aerosola izsmidzinataja jabait $adam salasamam un
neizdzésamam markéjumam:

a) neatkarigi no satura: “Tvertne paklauta spiedienam: sargat no tieSas saules iedarbibas un nepaklaut
temperattirai, kas parsniedz 50 ° C. Nepardurt un nededzinat pat péc izlietosanas.”;

b) ja saturs ir viegli uzliesmojoss 1.8. punkta nozimé: liesmas simbols, ja vajadzigs, noradijums, ka vielas
un/vai preparati, ko satur aerosola izsmidzinatdjs, ieskaitot degvielu, ir viegli uzliesmojosi, un atbilstigas
frazes par iespéjamo apdraudéjumu, ko nosaka saskana ar Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 2.2.3,
2.2.4. vai 2.2.5. punkta noteiktajiem kritérijiem un, attieciba uz liesmas simbolu un bistamibas noradi,
saskana ar minétas direktivas II pielikuma noteikumiem.

Ipasas norades par lietoSanu

Neierobezojot direktivas par bistamu vielu un preparatu klasifikaciju, iepakojumu un markésanu, jo ipasi
attieciba uz veselibas un/vai vides bistamibu, uz katra aerosola izsmidzinataja jabait $adam salasamam un
neizdzéSamam tekstam:

a) neatkarigi no satura: papildu lietosanas bridindjumi, kas bridina lietotajus par preces ipaso bistamibuy;
b) ja saturs ir viegli uzliesmojoss, $adi bridinajumi:

— “Neizsmidzinat atklatas liesmas vai siltumu izstarojosu materialu tuvuma”,

— “Neturét aizdegSanas avotu tuvuma — nesméket”,
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— “Sargat no bérniem”.



